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VOORAF         

 
Lied: In de stad van koning David 

 
In de stad van koning David, 

in een nederige stal, 
lag een kindje in de kribbe, 

’t was de Koning van ’t heelal. 
Jezus Christus, God en Heer’, 

daald’ op aard als redder neer. 
 

Hij zocht woning op de aarde, 

om te redden van de dood, 
allen die in Hem geloven, 

die Hem zoeken in hun nood. 
Jezus Christus, God en Heer’, 

daald’ op aard als redder neer. 
 

Eenmaal zal Hij wederkomen, 
die eens woonde in een stal. 

Hij zal komen op de wolken, 
zodat elk aanschouwen zal” 

Jezus Christus, God en Heer’, 
Daald’ op aard als redder neer. 

 
Lied: Stille nacht 
 

Stille nacht, heilige nacht. 

Alles slaapt, sluimert zacht. 
Eenzaam waakt het hoogheilige paar. 

Lieflijk Kindje met goud in het haar. 
Sluimert in hemelse rust, 

Sluimert in hemelse rust. 
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Stille nacht, heilige nacht. 

Zoon van God! Liefde lacht 
Vriend’lijk om uwe godd’lijke mond. 

Nu ons slaat de reddende stond, 
Jezus, van uwe geboort’, 

Jezus, van uwe geboort’! 
 

Stille nacht, heilige nacht. 
Herders zien ’t eerst uw pracht; 

Door der eng’len alleluja 
Galmt het luide van verre na: 

Jezus, de redder, ligt daar, 

Jezus, de redder, ligt daar. 
 

 

Lied: Midden in de winternacht. 

 
Midden in de winternacht, 

Ging de hemel open. 
Die ons heil en redding bracht, 

Antwoord op ons hopen. 
Elke vogel zingt zijn lied, 

Herders waarom zingt gij niet? 
Laat de citers slaan, 

Blaast uw fluiten aan, 
Laat de bel, laat de trom, 

Laat de bel-trom horen; 
Christus is geboren! 

 
Vrede was het overal: 

Wilde dieren kwamen 

Bij de schapen in de stal 
En zij speelden samen. 

Elke vogel zingt zijn lied, 
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Herders waarom speelt gij niet? 

Laat de citers slaan, 
Blaast uw fluiten aan, 

Laat de bel, laat de trom, 
Laat de bel-trom horen; 

Christus is geboren! 
 

Ondanks winter, sneeuw en ijs 
Bloeien alle bomen, 

Want het aardse paradijs 
Is vannacht gekomen 

Elke vogel zingt zijn lied, 

Herders waarom danst gij niet? 
Laat de citers slaan, 

Blaast uw fluiten aan, 
Laat de bel, laat de trom, 

Laat de bel-trom horen; 
Christus is geboren! 

 
 

Openingslied: Wij komen tezamen 
 

Wij komen tezamen, 
Onder ’t sterren blinken. 

Een lied moet weerklinken 
Voor Bethlehem. 

Christus geboren 

Zingen d’eng’lenkoren. 
 

Refr.: Venite adoremus 3x 
 Dominum. 
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Drie wijzen met wierook 

Kwamen er van verre 
Zij volgden zijn sterre 

Naar Bethlehem. 
Herders en wijzen 

Komen Jezus prijzen.  Refrein. 
 

Ook wij uitverkoren 
Mogen U begroeten 

En kussen Uw voeten  
Emmanuël. 

Wij willen geven 

Hart en geest en leven. Refrein. 
 

Begroeting 

 
V.: God is mens geworden,  

zo belijden wij in deze nacht.  
Welkom allen, welkom iedereen,  

niet alleen de zangers in de kerk,  

maar vooral ook degenen  
die via de sociale media met ons verbonden zijn. 

want wij horen bij elkaar  
in de naam van de goede God:  

Vader, Zoon en heilige Geest. Amen. 
 

Inleiding 
 

V.: Stille nacht, heilige nacht, Kerstmis 2023 
Welkom, beste mensen, gekomen in de nacht,  

gekomen naar het licht, naar die kleine vlam van hoop. 
Maar bedenk dit wel:  

alleen wie er oog voor heeft, die zal het zien.  
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Stille nacht, heilige nacht, Kerstmis 2023 

Het is een blijde tijding,  
die wij hier vannacht verkondigen:  

God heeft zich – voor eens en voorgoed –  
het lot van mensen aangetrokken  

en is gekomen in de tijd.  
Maar bedenk dit wel:  

alleen wie naar dit goede nieuws zijn oren zet,  
die zal het horen.  

 
Stille nacht, heilige nacht, Kerstmis 2023  

Een verre God wordt kind dichtbij,  

'Emmanuel' zal Hij heten, dat is 'God met ons'.  
En zo luidt zijn devies: Ik-zal-er-zijn-voor-jou.  

Maar bedenk dit wel: dit wonder is te groot voor 
mensen; alleen wie er zijn hart voor durft te openen,  

zal het verstaan. 
 

Bidden en zingen om ontferming 
 

V.: Ook vandaag, in deze nacht,  
kijken wij een moment in ons eigen hart.  

Laten we onze tekortkomingen  
tegenover God en elkaar bekennen.  

Laten we ons hart vullen met goede wil.  
Daartoe bidden en zingen wij: Kyrie, Heer, ontferm U 

 

Kyrie  
Kyrie eleison  Heer, ontferm U 

Christe eleison  Christus, ontferm U 
Kyrie eleison  Heer, ontferm U 

 
V.: Moge Gods goedheid en mensenliefde  

ons overschaduwen,  
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onze fouten en tekorten vergeven  

en ons eens leiden op het pad naar vrede  
en eeuwig leven. Amen. 

 
Gloria in excelsis deo 

 
Gloria in excelsis Deo, Et in terra pax hominibus bonae 

voluntatis. Laudamus te, benedicimus te, Adoramus te, 
glori!camus te. Gratias agimus tibi propter magnam 

gloriam tuam. Domine Deus, Rex caelestis, Deus Pater 
omnipotens. Domine Fili unigenite, Jesu Christe, 

Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris. Qui tollis 

peccata mundi, miserere nobis. Qui tollis peccata 
mundi, suscipe deprecationem nostram. Qui sedes ad 

dexteram Patris, miserere nobis. Quoniam tu solus 
Sanctus, tu solus Dominus. Tu solus Altissimus, Jesu 

Christe. Cum Sancto Spiritu in gloria Dei Patris.  
Amen 

 
Openingsgebed 

 
V.: Heer, onze God, 

niemand heeft U ooit gezien. 
In uw Zoon Jezus bent U ons nabij gekomen; 

Hij is uw licht in onze duisternis, 
ons heil en onze vrede. 

Open ons hart 

om van deze vreugde mee te delen 
aan ieder mens van goede wil. 

Door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon, 
die met U leeft en heerst  

in de eenheid van de heilige Geest, 
God, door de eeuwen der eeuwen. Amen. 
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DIENST VAN HET WOORD 

 
1e Lezing: (Jesaja 9, 1 – 3. 5 - 6) 

Uit het boek van de profeet Jesaja. 
 

L.: Het volk dat in het donker wandelt ziet een helder 
licht; een licht straalt over hen die wonen in het land 

van doodse duisternis.  
Gij hebt hun blijdschap vermeerderd, hun vreugde 

vergroot. Voor uw aanschijn zijn zij vol vreugde,  
een vreugde als die om de oogst, als die van mensen 

die jubelen bij het verdelen van de buit.  

Want het juk dat zwaar op het volk drukte, de stang 
op hun schouders, en de stok van hun drijvers,  

Gij hebt ze stuk gebroken als op de dagen van Midjan.  
Want een Kind is ons geboren, een Zoon werd ons 

geschonken; Hem wordt de macht op de schouders 
gelegd en men noemt Hem: Wonderbare Raadsman, 

Goddelijke Held, Eeuwige Vader, Vredevorst.  
Een grote macht en een onbeperkte welvaart zullen 

toevallen aan Davids troon en aan zijn koninkrijk, 
zodat het gegrondvest zal zijn en stevig gebouwd op 

recht en gerechtigheid, van nu af tot in eeuwigheid. 
De ijver van de Heer der hemelse machten  

brengt het tot stand. 
Woord van de Heer. 

Allen: Wij danken God.  

 
Tussenzang: Christmas Lullaby 

 
Clear in the darkness a light shines in Bethlehem 

Angels are singing their sound fills the air 
Wise men have journeyed to greet their Messiah 

But only a mother and baby lie there 
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 Ave Maria, Ave Maria 

Hear the soft lullaby 
The angel host sing 

Ave Maria, Ave Maria 
Maiden and Mother 

Of Jesus our King 
 

Where are his courtiers and who are his people, 
Why does he bear neither sceptre nor crown 

Shepherds his courtiers the poor for his people 
With peace as his sceptre and love for his crown 

  

Ave Maria, Ave Maria 
Hear the soft lullaby 

The angel host sing 
Ave Maria, Ave Maria 

Maiden and Mother 
Of Jesus our King 

 
What though your treasures are not gold or incense 

Lay them before him with hearts full of love 
Praise to the Christ child and praise to his mother 

Who born us a saviour by grace from above 
  

Ave Maria, Ave Maria 
Hear the soft lullaby 

The angel host sing 

Ave Maria, Ave Maria 
Maiden and Mother 

Of Jesus our King 
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Tweede lezing: (Tit. 2, 11-14) 

Uit de brief van de apostel Paulus aan Titus. 
 

L.: Dierbare, de genade van God, bron van heil voor 
alle mensen, is op aarde verschenen.  

Zij leert ons goddeloosheid en wereldse begeerten te 
verzaken en bezonnen, rechtvaardig en vroom te leven 

in deze tijd, terwijl wij uitzien naar de zalige vervulling 
van onze hoop, de openbaring van de heerlijkheid van 

onze grote God en Heiland, Christus Jezus.  
Hij heeft zichzelf voor ons gegeven, om ons van alle 

ongerechtigheid te verlossen en ons te maken tot zijn 

eigen volk, gereinigd van zonde, vol ijver voor alle 
goeds. 

Woord van de Heer. 
A.: Wij danken God. 

 
K.: Alleluja, alleluja, alleluja. (gezongen) 

V.: Ik verkondig u een tijding van vreugde; 
      Heden is u een Redder geboren, Christus de Heer. 

K.: Alleluja, alleluja, alleluja. 

Evangelie: (Lc. 2, 1-14) 

 
V.: De Heer zal bij u zijn. 

A.: De Heer zal u bewaren. 
V.: Uit het heilig evangelie  

     van onze Heer Jezus Christus, volgens Lucas.  

A.: Lof zij U, Christus. 
 

V.: In die dagen kwam er een besluit van keizer 
Augustus, dat er een volkstelling moest gehouden 

worden in heel zijn rijk. Deze volkstelling vond plaats  
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eer Quirinius landvoogd van Syrië was.  

Allen gingen op reis, ieder naar zijn eigen stad, om 
zich te laten inschrijven. Ook Jozef trok op en omdat 

hij behoorde tot het huis en geslacht van David,  
ging hij van Galilea, uit de stad Nazaret, naar Judea: 

naar de stad van David, Betlehem geheten,  
om zich te laten inschrijven, samen met Maria zijn 

verloofde, die zwanger was. Terwijl zij daar verbleven, 
brak het uur aan waarop zij moeder zou worden;  

zij bracht een Zoon ter wereld, haar eerstgeborene.  
Zij wikkelde Hem in doeken en legde Hem neer in een 

kribbe, omdat er voor hen geen plaats was in de 

herberg.  
In de omgeving bevonden zich herders, die in het open 

veld gedurende de nacht hun kudde bewaakten.  
Plotseling stond een engel des Heren voor hen en zij 

werden omstraald door de glorie des Heren, zodat zij 
door grote vrees werden bevangen.  

Maar de engel sprak tot hen: “Vreest niet, want zie,  
ik verkondig u een vreugdevolle boodschap, die 

bestemd is voor heel het volk.  
Heden is u een Redder geboren, Christus, de Heer,  

in de stad van David. En dit zal voor u een teken zijn: 
gij zult het pasgeboren kind vinden in doeken 

gewikkeld en liggend in een kribbe.”  
Opeens voegde zich bij de engel een hemelse 

heerschare; zij verheerlijkten God met de woorden: 

“Eer aan God in den hoge en op aarde vrede onder de 
mensen in wie Hij welbehagen heeft.” 

Woord van de Heer. 
Allen: Wij danken God. 
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K.: Alleluja, alleluja, alleluja. (gezongen) 

 
Overweging 

 
Geloofslied: Away in a Manger 

Away in a manger no crib for a bed, 
The little Lord Jesus laid down His sweet head. 

The stars in the sky looked down where he lay, 
The little Lord Jesus asleep in the hay. 

 
The cattle are lowing, the baby awakes, 

But little Lord Jesus no crying He makes. 

I love Thee, Lord Jesus, look down from the sky, 
And stay by my cradle till morning is nigh. 

Be near me, Lord Jesus, I ask Thee to stay,  
Close by me forever, and love me, I pray. 

Bless all the dear children in they tender care, 
And take us to heaven, to live with The there. 

 
Voorbeden 

V.: Laat ons stil worden en bidden:  
 

L.: Het was in deze nacht dat de engel sprak:  
 'Vreest niet'.  

Voor mensen in angst gevangen:  
allen die al jaren moeten leven  

onder de dreiging van oorlog en geweld;  

allen die geen thuis hebben,  
rusteloos op weg, niet wetend waarheen;  

mensen zonder uitzicht, zonder toekomst;  
allen die zich zorgen maken om hun eigen 

gezondheid  
of die van hen die hun dierbaar zijn…  

Laat ons zingend bidden. 
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K.: In deze nacht, God, bidden wij om vrede: 

Verdrijf de kwade duisternis 
Met Jouw licht (met Jouw licht) 

Wees hier aanwezig, 
Wees hier aanwezig, 

Wees hier aanwezig, 
Toon ons Jouw gezicht,  

Jouw gezicht. 
 

L.: Het was in deze nacht dat de engel sprak:  
'Ik verkondig u een vreugdevolle boodschap'.  

Voor mensen die geen enkele reden  

tot feest hebben:  
allen – dichtbij of ver weg – die in stille armoede  

hun leven slijten;  
allen die de pijn ervaren  

hun kinderen het meest noodzakelijke  
niet te kunnen geven;  

allen die onder verdriet gebukt gaan  
en juist in deze dagen  

een dierbare naast zich missen;  
allen die eenzaam zijn  

en onder die eenzaamheid lijden…  
Laat ons zingend bidden. 

 
K.: In deze nacht, God,…… 

 

L.: Het was in deze nacht  
 dat de engel sprak van goed nieuws,  

dat voor heel het volk bestemd is.  
Voor onszelf:  

dat wij ons niet afkeren  
van wat er om ons heen gebeurt;  

dat wij niet vastroesten in geijkte patronen,  
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maar het kind in ons – in al zijn onbevangenheid –  

weer kansen durven geven;  
dat wij meer en meer herders mogen worden  

voor elkaar,  
mensen die wereldwijd  

elkaar de hand boven het hoofd houden… 
     Laat ons zingend bidden.  

 
K.: In deze nacht, God,…… 

 
V.: -intenties 

 

V.: God,  
U openbaart zich in de stilte van de nacht,  

in de nederige en in de onaanzienlijke.  
Geef ons de moed  

de glitter en glamour van deze wereld te doorzien  
en oog te krijgen  

voor de waarachtige eenvoud van uw Zoon,  
geboren in een stal,  

Hij die leeft bij U in eeuwigheid. Amen. 
 

DIENST VAN DE TAFEL 
- de tafel wordt nu klaar gemaakt 

- collecte  
 

 

Lied: Geboren is de mensenzoon 
 

Geboren is de Mensenzoon, 
Klein en weerloos als een kind. 

Wie gelooft met hart en ziel 
Ervaart: Gods liefde wint. 
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Refr.: Luister hoe de eng’len zingen: 

 “Geboren is de Heer, Emmanuel, 
 Gods liefdeswoord, 

 Voor ieder zonder meer”. 
 

Al wie zich groot en machtig waant, 
Hij verstart, wordt ziende blind. 

Hij ziet nooit de God-met-ons, 
Verschenen in dit Kind.   Refrein 

 
Alleen wie klein en weerloos zijn, 

Zoeken hoopvol wie hij is. 

Voor hen openbaart zich God, 
Als één die liefde is.   Refrein  

 
Geboren is de Vredesvorst, 

Adem van Gods liefdeswoord. 
Wie zich horend doof gedraagt 

Ontgaat dit reddend woord.  Refrein 
 

 
V.: Bidt, broeders en zusters,  

dat onze gebeden en intenties  
samen met deze gaven van brood en wijn  

aanvaard mogen worden  
door God, de almachtige Vader. 

 

A.: Moge de Heer 
het offer uit uw handen aannemen 

tot lof en eer van zijn naam, 
tot welzijn van ons 

en van heel zijn heilige kerk. 
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Gebed over de gaven 

 
V.: Goede God, herder van mensen, om Hem te 

gedenken, wiens geboorte wij vannacht vieren,  

nemen wij hier brood en wijn in handen.  
Maak ons, rondom uw tafel verzameld, tot mensen 

naar uw hart, die in liefde en trouw het leven met 
elkaar delen en zo steeds meer gelijken op Hem die wij 

noemen: Jezus, kind van mensen, Zoon van U, man 
van belofte voor tijd en eeuwigheid. Amen. 

 

Prefatie 
 

V.: De Heer zal bij u zijn.  
A.: De Heer zal u bewaren.  

V.: Verheft uw hart.  
A.: Wij zijn met ons hart bij de Heer.  

V.: Brengen wij dank aan de Heer, onze God.  
A.: Hij is onze dankbaarheid waardig. 

 

V.: Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te 
doen aan uw heerlijkheid, om heil en genezing te 

vinden zullen wij U danken, altijd en overal door 
Christus onze Heer.  

Gij hebt uw heerlijkheid ontvouwd voor onze ogen, 
nieuw licht is opgegaan, uw Woord is vlees geworden; 

zichtbaar zijt Gij geworden, onze God in Hem, 
naar U gaat ons verlangen, onze liefde, naar U die nog 

verborgen zijt. 
Daarom, met alle engelen, machten en krachten, met 

allen die staan voor uw troon, loven en aanbidden wij 
U en zingen U toe vol vreugde: 
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Sanctus (uit: Missa Aqua Viva) 

 

Sanctus, sanctus, sanctus  Heilig, heilig, heilig de Heer, 

Dominus Deus Sabaoth.  de God der hemelse machten 

 

V.: Hemelse Vader, met eerbied noemen wij uw Naam. 
Altijd bent U met ons op weg,  

en dichter dan wij durven dromen, bent U bij ons 
wanneer uw Zoon ons samen brengt rond deze tafel, 

waar wij uw liefde vieren met brood en beker.  
Zoals eens op de weg naar Emmaüs  

ontsluit Hij nu voor ons de Schrift  
en wij herkennen Hem bij het breken van het brood. 

Daarom bidden wij, almachtige God:  
beadem met uw Geest dit brood en deze wijn  

zodat Jezus Christus in ons midden komt  
met de gaven van zijn lichaam en zijn bloed. 

 
Want op de avond voor zijn lijden  

nam Hij onder de maaltijd brood  

en sprak tot U het dankgebed.  
Hij brak het brood  

en gaf het aan zijn leerlingen terwijl Hij zei:  
 

NEEMT EN EET HIERVAN, GIJ ALLEN, WANT DIT IS 
MIJN LICHAAM, DAT VOOR U GEGEVEN WORDT. 

 
Zo nam Hij ook de beker met wijn  

en sprak opnieuw het dankgebed.  
Hij gaf hem aan zijn leerlingen en sprak: 

 
NEEMT DEZE BEKER EN DRINKT HIER ALLEN UIT, 

WANT DIT IS DE BEKER VAN HET NIEUWE 
ALTIJDDURENDE VERBOND,  
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DIT IS MIJN BLOED DAT VOOR U EN ALLE MENSEN 

WORDT VERGOTEN TOT VEGEVING VAN DE ZONDEN. 
BLIJFT DIT DOEN OM MIJ TE GEDENKEN. 

 
V.: Verkondigen wij het mysterie van het geloof 

 
(gesproken) 

A.: Als wij dan eten van dit brood  
en drinken uit deze beker,  

verkondigen wij de dood des Heren  
totdat Hij komt. 

 

V.: Oneindig goede Vader, wij vieren de gedachtenis 
van onze verzoening en wij verkondigen de liefde  

die Gij ons betoont.  
Uw Zoon is door het lijden en de dood gegaan,  

en, tot nieuw leven opgewekt,  
is Hij ingetreden in uw heerlijkheid.  

Zie met genegenheid neer op dit offer  
en erken erin uw eigen Zoon  

die zijn leven heeft gegeven en zijn bloed vergoten 
opdat voor alle zoekers de weg naar U, Vader, 

geopend en begaanbaar zij. 
 

Bescherm onze paus Franciscus en onze bisschoppen 
leer alle gelovigen van uw kerk ‘ 

de tekenen van deze tijd te verstaan  

en maak hen trouw in de beleving van uw evangelie. 
Maak ons herbergzaam van hart voor alle mensen;  

dat wij, delend in hun vragen en hun pijn,  
in hun vreugde en hun hoop, hen de weg aantonen  

die naar uw liefde leidt. 
 

Laat ons toe in de gemeenschap van uw heiligen;  
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dat wij met Maria, de Maagd en Moeder Gods,  

met Jozef, haar bruidegom met uw apostelen en 
martelaren, en al de anderen die U genegen zijn, 

dankbaar uw Naam aanbidden en U prijzen door Jezus 
Christus, onze Heer. 
 

(gesproken) 

A.: Door Hem en met Hem en in Hem zal uw 
Naam geprezen zijn, Heer onze God, almachtige 

Vader, in de eenheid van de heilige Geest hier en 
nu, ja tot in eeuwigheid.  

Amen. 
 

V.: Laten wij bidden tot God, onze Vader, 
met de woorden die Jezus ons gegeven heeft. 
 

Baba Yetu (Onze Vader) 
Baba yetu Uliye Onze vader die in 

huko jumbinguni de Hemel zijt 

jina lako litukuzwe Uw Naam worde geheiligd 

milelena milele voor eeuwig en altijd 

Ufalme wako uje uw koninkrijk kome, 
  

mapenzi yako yatimizwe uw wil geschiede 

jina lamu ngu, bab litukuzwe  op aarde zoals in de hemel 
 

baba na ku penda  Prijs de Vader 
baba na ku si fu  
 

Baba yetu uliye Onze vader die in 

huko jumbinguni, de Hemel zijt 
jina lako litukuzwe. Uw Naam worde geheiligd 

milelena milele  voor eeuwig en altijd 
 

(Uit: Zuid-Afrika, provincie Oost-Kaap, in Xhosa-taal) 
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Vredesgebed 

 
Genade en waarheid zijn ons gegeven   

in en door het kind in de kribbe,  
geboren in onze wereld.  

Vrede wordt ons aangezegd  
in het loflied van de engelen.  

Om die vrede bidden wij:  
 

Heer Jezus, Woord van vrede en eenheid,  
U daagt ons uit  

om ons steeds opnieuw in te zetten  

voor gezonde verhoudingen tussen mensen  
en voor een vreedzame samenleving.  

Dat de warmte, die wij nu ervaren,  
vruchtbaar wordt in ons gewone bestaan,  

zo bidden wij U die leeft in eeuwigheid.  
De vrede van Christus moge ons verlichten. 

Geef elkaar een teken van licht en vrede 
En leef met elkaar in vrede… 

 
Vredeslied: Wij wensen elkaar de vrede 

 
Vrede, vrede. 

Wij wensen elkaar vrede zoals toen in de nacht 
De geboorte van een kind, het Licht bij ons bracht. 

 

 
 

Uitnodiging tot de communie 

 
In deze nacht van nieuw leven   
worden wij uitgenodigd te breken en te delen.  

Wat wij hier en nu doen is teken van onze bereidheid  
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het leven voor elkaar licht te maken.  

Kom dan naar deze tafel, of voel u verbonden met ons 
nu wij hier delen met elkaar en vrede zal je deel zijn.  

Zie dit gebroken Brood, het Lam Gods, 
dat wegneemt de zonden der wereld… 

 
A.: Heer, ik ben niet waardig dat Gij tot mij komt, 

maar spreek en ik zal gezond worden. 
 

 
Communie uitreiking 

 

 
Communielied: Mary did you know 

 
Mary, did you know, that your baby boy would one day 

walk on water 
Mary, did you know, that your baby boy would save 

our sons and daughters 
Did you know that your baby boy has come to make 

you new 
And this child that you delivered, will soon deliver you 

 
Mary, did you know that your baby boy will give sight 

to the blind man 
Mary, did you know that your baby boy would calm a 

storm with his hand 

Did you know that your baby boy has walked where 
angels trod 

And when you kis your little baby, you kiss the face of 
God 
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The blind will see and the deaf will hear and the dead 

will live again 
The lame will leap and the dumb will speak, praises of 

the lamb 
 

Mary, did you know that your baby boy, is lord of all 
creations 

Mary, did you know that your baby boy, will one day 
rule the nation 

Did you know that your baby boy was heavens’ perfect 
lamb 

And the sleeping child you’re holding, is the great I am 

 
Mary did you know 

 
Slotgebed 

 
Heer, onze God,  U hebt uw volk getroost 

en bent ons tegemoet gekomen  
met uw goedheid en uw trouw. 

Wij danken U voor dit kerstfeest 
dat nieuwe hoop brengt 

op een wereld van vrede en gerechtigheid. 
Wij vragen dat iedereen op aarde 

de blijde boodschap mag vernemen, 
en eens uw heerlijkheid aanschouwen 

in Jezus Christus, onze Heer. Amen. 

 
 

Mededelingen 
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Zending en Zegen 

 
V.: Kunnen wij het woord, de boodschap,  

die wij nu gehoord en gedeeld hebben, versterken? 
Kunnen wij het licht verspreiden?  

Moge de Algoede ons daartoe zegenen,  
(gezongen) 

 
V.: De Levende zegene en behoede ons. 

De Levende doe zijn aangezicht over ons lichten 
en zij ons genadig. 

De Levende verheffe zijn aangezicht over ons  

en geve ons vrede. 
 

K.: Zegen ons en behoed ons,  
doe lichten over ons uw aangezicht  

en wees ons genadig. 
Zegen ons en behoed ons,  

doe lichten over ons uw aangezicht  
en geef ons vrede. 

 
V.: Vragen wij Gods zegen 

over alles en ieder, die wij gaan ontmoeten, 
In naam van Hem die voor ons is: 

Vader, Zoon en heilige Geest. A.: Amen. 
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Slotlied:  Eer zij God in deze dagen 

 
Eer zij God in deze dagen, 

Eer zij God in deze tijd. 
Mensen van het welbehagen 

Roept de aarde vrede uit. 
 

Refr.: Gloria, in excelsis deo, 
 Gloria, in excelsis deo. 

 
Eer zij God die onze Vader 

En die onze Koning is. 

Eer zij God die op de aarde 
Naar ons toe gekomen is. 

 
Refrein. 

 
Lam van God, Gij hebt gedragen 

Alle schuld tot elke prijs 
Geef in onze levensdagen 

Peis en vreê, kyrie eleis. 
 

Refrein. 
 

 


